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M A N C O M U N I T A T S   M U N I C I P A L S

Mancomunitat de la Ribera Baixa

2024/07523 Anunci de la Mancomunitat de la Ribera Baixa sobre l'aprovació
definitiva de l'ordenança per a l'establiment i ordenació de preus
públics del Departament de Joventut.

ANUNCI
Acord del Ple de data 11-04-2024 de la Mancomunitat de la Ribera Baixa pel

qual s'aprova definitivament l'ordenança per a l'Establiment i Ordenació de Preus
Públics del Departament de Joventut de la Mancomunitat de la Ribera Baixa, segons
obra en l'expedient.

Al no haver-se presentat reclamacions durant el termini d'exposició al
públic, queda automàticament elevat a definitiu l'Acord plenari inicial aprovatori de
l'Ordenança reguladora de per a l'Establiment i Ordenació de Preus Públics del
Departament de Joventut, el text íntegre de la qual es fa públic, per al seu general
coneixement i en compliment del que es disposa en l'article 70.2 de la Llei 7/1985, de
2 d'abril, Reguladora de les Bases del Règim Local.

Projecte: Ordenança Reguladora del preu públic per la inscripció en cursos,
tallers i altres activitats organitzades pel Departament de Joventut de la
Mancomunitat de la Ribera Baixa.

ARTICLE 1.- Naturalesa i fonament.

De conformitat amb el que s'estableix en l'article 41 i següents del Reial
Decret legislatiu 2/2004 de 5 de març, pel qual s'aprova el text refós de la Llei
Reguladora de les Hisendes Locals, la Mancomunitat de la Ribera Baixa estableix, a
través de la present Ordenança, el Preu Públic corresponent a les inscripcions en les
activitats municipals que s'ofereixen públicament i s'organitzen des del Departament
de Joventut, l'exacció de la qual es regirà per la present Ordenança.

ARTICLE 2.- Objecte.

És objecte del present preu públic la utilització, gaudi o aprofitament dels
diferents recursos, serveis o activitats que puguen oferir-se des del Departament de
Joventut de la Mancomunitat de la Ribera Baixa, consistents normalment en el
desenvolupament d'activitats formatives, culturals, recreatives, lúdiques, d'oci i
temps lliure, etc., en funció dels objectius i finalitats que corresponguen en l'àmbit de
la política supramunicipal de joventut.

ARTICLE 3.- Obligats al pagament.

Estan obligades al pagament del present preu públic les persones que,
complint amb els altres requisits d'inscripció, vullguen inscriure's i participar
directament de les activitats que s'ofereixin públicament, amb edats compreses,
preferentment, entre els 12 i 30 anys, sota el procediment establert en la present
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Ordenança i la normativa legal d'aplicació. Per a la participació en els cursos, tallers i
altres activitats és requisit imprescindible emplenar el tràmit d'inscripció establert
pel Departament de Joventut de la Mancomunitat de la Ribera Baixa.

ARTICLE 4.- Quantia.

La quantia del present preu públic serà l'import de la quota d'inscripció en
l'activitat corresponent, per al que s'estableix la següent quadre general:

Cursos i tallers de fins a 20 h 20 €
Cursos i tallers de 21 a 40 h 30 €
Cursos i tallers de 41 a 60 h 40 €
Cursos i tallers de més de 60 h 50 €
Curs de Monitor/a de Tempslliure infantil i juvenil (310 h) 75 €
Curs de Socorrisme i SalvamentAquàtic (370 h) 200 €
Activitats de multiaventura encap de setmana 15 €
Campaments i Trobades de fins a5 dies de duració 75 €
Campaments i Trobades de mésde 5 dies de duració 100 €
Activitats nàutiques i esportives 20 €
Viatges culturals 75 €

ARTICLE 5.- Bonificacions.

Carnet Jove

Les persones joves de la Ribera Baixa amb edats compreses entre els 14 i els
30 anys, titulars del Carnet Jove, tindran una bonificació del 10 % per a les activitats i
serveis organitzats pel Departament de Joventut de la Mancomunitat de la Ribera
Baixa, amb preu comprés entre 20 i 100 euros (tots dos inclosos), havent d'abonar-se
l'import íntegre en la resta de casos.

Altres bonificacions

Per a les persones joves amb diversitat funcional o amb menys recursos,
que es troben en risc d'exclusió social, la quota d'inscripció que correspongui a
l'activitat inscrita, es reduirà en un 80 %. La falta de recursos i el risc d'exclusió social
serà acreditat de manera oficial i amb la documentació pertinent.

No seran acumulables els descomptes o bonificacions descrits
anteriorment.

ARTICLE 6.- Obligació del pagament.

A partir de la publicació del llançament de la inscripció en l'activitat,
s'obtindrà tota la informació relativa per a procedir al seu pagament, que haurà de
ser justificat en la forma que es determini en les normes de inscripció que
s'estableixin pel Departament de Joventut de la Mancomunitat de la Ribera Baixa, per
a cada edició i que figuraran en la web de l'entitat.

ARTICLE 7.- Devolucions.

L'import abonat podrà ser objecte de devolució en cas de suspendre's o no
desenvolupar-se l'activitat prevista per causes no imputables a les persones
sol·licitants. En el cas de baixes voluntàries en curs, taller o activitat haurà de ser
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degudament justificada i només hi haurà dret a devolució quan la sol·licitud s'efectuï
amb una antelació mínima de 5 dies hàbils a l'inici de l'activitat i la vacant quede
coberta per una altra persona. En cap concepte es procedirà a la devolució quan el
curs, taller o activitat hagués començat.

ARTICLE 8.- Infraccions i sancions.

En matèria d'infraccions i sancions s'estarà subjecte al que es disposa en la
Llei General tributària i en les disposicions que la complementen i desenvolupen.

ARTICLE 9.

Des del Departament de Joventut de la Mancomunitat de la Ribera Baixa
s'informarà oportuna i públicament de les característiques bàsiques (horaris,
continguts previstos, data d'inici, material necessari, personal responsable, etc.) de
les activitats que s'organitzin a l'empara d'aquesta Ordenança.

DISPOSICIÓ FINAL.

La present ordenança entrarà en vigor a partir de l'endemà de la seua
publicació definitiva en el Butlletí Oficial de la Província, romanent en vigor fins a la
seua modificació o derogació expressa.

Contra el present Acord, es podrà interposar recurs contenciós
administratiu, davant la Sala contenciosa administrativa del Tribunal Superior de
Justícia de la Comunitat Valenciana, a la seua elecció, el que corresponga al seu
domicili, si aquest radica a la Comunitat Valenciana, en el termini de dos mesos a
comptar des de l'endemà de la publicació del present anunci, de conformitat amb
l'article 46 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, de la Jurisdicció contenciosa
administrativa.

Sueca, a 28 de maig de 2024. —La presidenta, Manuela Egea Romero.
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